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Irgendwann war sie dann doch in den Keller des groBen alten Wohnhauses gegangen.
Vorgehabt hatte sie das schon lange. Doch es war nicht nur ein wenig unheimlich,
allein in das dunkle Gewolbe hinabzusteigen, es war vor allen Dingen auch verboten.

Andererseits war die Gelegenheit jetzt giinstig. Die sonst immer versperrte Kellertiir

1



stand offen, und auf dem Spielplatz hatte sie soeben eine einrollbare Stoffpuppe ge-
gen eine Taschenlampe eingetauscht, die nun unbedingt ausprobiert werden musste.
DrauBen war heller Tag. AuBer, dass man in den hohlen Handen {iberpriifen konnte,
ob die Lampe funktionierte, gab die Neuerwerbung nicht viel her.

Unten, im finsteren Kellergewolbe, wiirde der Lichtkegel glitzernde Spinnennetze
hervorzaubern und hinter den mit Vorhangschlossern notdiirftig abgesicherten Bret-
tertliiren wiaren — wer weil3 — vielleicht sogar Schatze oder aufregende Ablagerungen
aus dem Leben fremder Leute zu erspahen.

Gerade jetzt war niemand da, der gefragt hatte werden konnen und womoglich nein
gesagt hatte.

Seit sie in die Schule ging, das war nun seit eineinhalb Jahren, war iiberhaupt selten
jemand da, der an den schulfreien Nachmittagen um irgendetwas hitte gefragt werden

konnen.

Sie schliipfte also schnell entschlossen durch die Tiir, knipste die Lampe an und stieg
hinunter. Unter dem vom Spielen noch verschwitzten Sweat—Shirt kribbelten leichte
Schauer iiber den Riicken. Richtige Angst hatte sie aber nicht. Es war spannend.

»~Wer hat eigentlich die Tiir offengelassen, wenn doch niemand unten ist“, ging es ihr
kurz durch den Kopf, aber die Frage war schnell wieder vergessen, als der Lichtkegel
der Lampe die mit verstaubten Spinnweben behangenen, nackten Ziegelmauern offen-
legte, und erst recht, als am Rande des von der Lampe geworfenen Lichtkreises eine
dunkle Ratte voriiberhuschte.

Sie selbst ging langsam, sehr aufmerksam, aber unbeirrt weiter, und folgte dann einer
Biegung des Ganges, der zu den mit rohen Brettertiiren verschlossenen Kellerabteilen
der verschiedenen Mieter fiihrte.

Durch die Ritzen zwischen den Brettern konnte sie nun im Schein ihrer Lampe das
alte Geriimpel betrachten, das die Leute nicht mehr brauchten, aber einmal gebraucht
hatten und deshalb nicht wegwerfen mochten. Alte Sessel, Kommoden, Kérbe und
Werkzeuge. Auch ausgediente Fernsehapparate und in ihre Einzelteile zerlegte Betten
waren da; meist unordentlich {ibereinandergeschichtet.

Irgendwie hatten diese Dinge viel mehr Leben als die nagelneuen Sachen in den Kauf-
hausern. Etwas von dem Leben haftete ihnen noch an, das sie umgeben hatte, als sie in
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den Wohnungen der Menschen in Verwendung gestanden waren. Wer hatte wohl auf
den Sesseln gesessen, war dabei lustig oder traurig gewesen, war gerade erst aus dem
damals auch noch nicht zerlegten Bett aufgestanden und beim Friihstiick gesessen
oder hatte vor dem Zubettgehen seine Kleider dariiber gehéingt. Vielleicht hatte einer
versucht die Socken hinzuwerfen und dabei versehentlich die alte Stehlampe getroffen,
die dann eine ganze Nacht lang wie ein aufgeputzter Christbaum dagestanden haben
mochte.

Sie ging von Tiir zu Tiir, spahte durch die Ritzen und stellte sich das friithere Leben
der Dinge vor. Das war besonders dann spannend, wenn die Sachen unter Tiichern
verborgen waren, um vor dem schwarzen Staub des Kellers geschiitzt zu sein.

Was diese verhiillten hockerigen und buckligen Gestalten, breit oder hoch und meis-
tens schief, wohl sein mochten?

Eine der Tiiren war nicht einfach an der flachen Wand angeschlagen. Zu ihr fiihrte
ein kurzer, niedriger gewolbter Gang. Diese Tiir war ihr noch nie aufgefallen, wenn sie
ihren Vater in den Keller begleitet hatte; selten, um etwas doch wieder hinauf zu holen,
meistens um den schon unten gelagerten Dingen weitere, auf Nimmerwiedersehen,
hinzu zu stapeln. Sie glaubte auch bestimmt, dass die Tiir friiher iiberhaupt nicht da
gewesen war, aber sie konnte sich irren.

Als sie nun diese Tiir beleuchtete, um den besten Spahschlitz in ihrer Augenhohe zu
finden, fiel der Schein der Lampe auf einen verrosteten Schliissel, der im nicht weniger
verrosteten Schloss steckte.

Nach kurzem Zogern drehte sie den Schliissel um, wobei sie sich wunderte, dass er
sich so leicht umdrehen lieB3. Es war halt so.

Sie offnete die Tiir zunachst nur einen Spalt breit, gerade so weit, dass sie ihren Kopf
und die Hand mit der Taschenlampe hindurch stecken konnte. ,Schade®, murmelte
sie, denn dieses Kellerabteil, gerade dieses besondere, von dem sie sich eigentlich am
meisten erwartet hatte, schien leer zu sein. Aber dann bemerkte sie im Schein ihrer
Taschenlampe, die nun schon etwas schwacher leuchtete als zu Beginn, dass dies gar
kein Kellerabteil wie die anderen war, sondern eigentlich ein weiterer kurzer Gang, der
sogleich scharf nach links um eine Ecke fiihrte.

Nun zogerte sie doch ein wenig, ihren Erkundungsgang hier so alleine fortzusetzen,
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aber wer weiB, wann sich eine solche Gelegenheit wieder bieten wiirde. So ging sie
eben vorsichtig um diese Ecke und wiare beinahe {iber einige Stufen gestolpert, die in
einen noch tiefer gelegenen Teil des Kellers fiihrten. Am FuB der Stufen glitzerte es.
Kaum zu glauben, ja, doch, da war Wasser. Nicht irgendeine Lacke. Wasser, und zwar
mit einem Boot, das darauf schwamm. In dem Boot lagen Ruder. Sie wire nicht in das
Boot gestiegen, ware nicht auch ein funkelnagelneuer Rettungsreifen darin gelegen.

AuBerdem konnte sie ja seit dem letzten Sommer schwimmen. Da war sie mit ihrem
Vater auf Urlaub in einem sehr warmen Land gewesen, wo den ganzen Tag, und vor
allem auch jeden Tag die Sonne gescheint hatte, und man jeden Tag baden konnte.
Dort hatte sie dann ganz von selbst schwimmen gelernt und es war iiberhaupt sehr
schon gewesen. Thr Vater hatte den ganzen Tag Zeit gehabt, und musste nicht gleich in
der Friih und bis zum Abend zur Arbeit. Freilich hatte der auch im Urlaub nicht den
ganzen Tag Lust gehabt mit ihr zu spielen, aber oft. Und vor allem war schon gewesen,
dass ihre Mutter auch dabei gewesen war.

Thre Mutter war sonst nicht immer da. Die wohnte in einem anderen Haus.

In diesem Urlaub hatte sie also schwimmen gelernt und noch dazu lag ein Rettungs-
reifen in dem Boot. Nachdem sie gepriift hatte, ob das Boot auch halbwegs dicht war,
héngte sie die Ruder ein und fuhr probeweise einen kleinen Kreis. Das ging gut.

Weit konnte das Wasser da unten wohl nicht fithren. Sie wollte nur kurz einmal ans
andere Ende dieses unterirdischen Raumes schauen, das auBBerhalb der Reichweite ih-
rer Taschenlampe lag. Plotzlich ein Ruck. Das Boot war an einen festen Gegenstand
angefahren. Es war eine dicke Saule, die mitten im Wasser stand.

Sie nahm die Lampe wieder zur Hand und beleuchtete ihren Umkreis. Da standen
in einigem Abstand eine ganze Menge solcher Sdulen im Wasser herum, und trugen
das von feuchtem Moos schimmernde Deckengewolbe. Nie hitte sie gedacht, dass sie
mit ihrem Vater in einem richtigen Wasserschloss wohnte, und sie war sicher, dass ihr
Vater, wenn er das gewusst hétte, ihr diese unterirdische Pracht gewiss schon friither
gezeigt hatte.

Die Batterie der Taschenlampe war nun schon sehr schwach und die kleine Glithbirne
hinter der Glasscheibe gab kaum noch so viel Licht, dass sie bis ans vordere Ende ihres
Bootes leuchten konnte.
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Spatestens jetzt wire es Zeit gewesen schleunigst umzukehren, doch sie war von ihrer
neuen Entdeckung derart gefangen genommen, dass sie daran in diesem Augenblick
iiberhaupt nicht dachte. Und noch etwas. Es war mit einem Mal gar nicht mehr richtig
finster in dem unterirdischen Saal, in dem sie sich nun befand. Die Quelle dieser noch
schwachen Beleuchtung schien viel weiter vorne zu liegen, wo sich das Wasser wie zu
einem leicht gewundenen Flusslauf verdichtete, und nun auch ganz allmahlich zu flie-
Ben begann.

Einen Augenblick dachte sie schon daran zuriickzurudern, doch hinten war es stock-
finster, und vor ihr war es schon ziemlich hell, so dass sie eher erwarten konnte, vorne
an einen Ausgang zu gelangen, als ohne Lampe den Weg zuriick zu der schmalen nied-
rigen Kellertiir zu finden.

Das Abenteuer hatte begonnen, und das Boot trieb dahin. Sie legte sich ein wenig zu-
riick, betrachtete im Voriiberfahren die von den Decken hingenden Tropfsteine, wel-
che zuerst braun gefarbt gewesen waren und von den herabfallenden Wassertropfen
glitzerten, nun aber immer mehr einen eigenen, goldenen Glanz annahmen. Vielleicht
war es auch nur der beginnende Halbschlaf, in den sie jetzt verfiel, als sie im dammri-
gen Licht dahinglitt, der den Raum zu vergolden schien.

Als sie erwachte, saB eine Frau auf der vorderen Bank des Bootes und sprach sie mit

ihrem Namen an: ,Hannah“.

Sie schloss ihre Augen noch einmal, um weiter zu traumen, wie sie glaubte, aber da
horte sie die Frau neuerlich mit sehr angenehmer Stimme ,,Hannah“ sagen. Es gab kei-
nen Zweifel, Hannah war ja ihr Name. Sie offnete die Augen jetzt vorsichtshalber nur
einen Spalt breit, und es blieb dabei: die Frau sa8 da.

Die Frau war nicht schon, in dem Sinne wie wir es aus unseren Illustrierten kennen.
Sie war aber iiberaus anziehend, mit ihren ruhigen Bewegungen, als sie jetzt das Boot
steuerte, und sie hatte ein sehr klares offenes Gesicht. Vor allem lachelte sie nicht dau-
ernd, wie das einige Miitter ihrer Schulkameradinnen und Freunde taten, und zwar
auch dann, wenn Hannah deutlich merkte, dass sie irgendetwas im Moment gar nicht
freundlich meinten. Diese Frau ldchelte nicht. Sicher wiirde sie lacheln, wenn es etwas
zu lacheln gab. Trotzdem wirkte sie freundlich.

Hannah hatte gelernt nicht mit anderen mitzugehen, selbst wenn ihr diese noch so
schone Dinge zu zeigen versprachen, auBer natiirlich mit Menschen, die sie und ihr
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Vater oder ihre Mutter gut kannten. Sie hatte zwar gelernt, dass es die meisten gut mit
ihr meinten und sicher nichts Boses tun wiirden, doch wusste sie, dass man die, die es
nicht gut meinen, nicht an ihrem Gesicht erkennen kann und schon gar nicht daran, ob
sie freundlich sind oder nicht. Thr Vater driickte das so aus: ,,Dann hitte es die Polizei
ja leicht, und miisste nur schnell alle einsperren, die bose dreinschauen. Aber Riu-
ber sind manchmal lustig und manchmal grantig und Weihnachtsmanner sind auch
manchmal lustig und manchmal grantig.“

Also, was sollte sie nun tun? Sie ware sicher nicht mit dieser Frau in den Keller gegan-
gen, ohne sie vorher ihrem Vater als neue Freundin vorzustellen. Aber nun saf3 sie eben
da in dem Boot und Hannah konnte gar nichts dagegen tun. Sie beschloss, sich nicht zu
flirchten, sondern mit der Frau erst einmal ins Gesprach zu kommen.

»Wo sind wir?“, fragte sie.

»Wir sind auf dem Weg ins Halbland“, antwortete die Frau und wandte Hannah ihr
Gesicht zu. Noch mehr als zuvor spiirte Hannah, welch starke, warme Zuneigung von
diesem Gesicht ausging, obwohl die Frau auch jetzt nicht lachelte. Sie trug eine eigen-
artige Frisur. Auf der einen Seite des Kopfes war das Haar so kurz geschnitten, dass
Haarbiischel wild in die Hohe standen, wahrend es auf der anderen Seite bis iiber die
Schulter hinabfiel. Die Augenbrauen waren dicht und dunkel wie die Haare, und die
Lippen hatten eine kraftige Farbung, ohne geschminkt zu sein, was Hannah auffiel.
Nur die Augen waren hell, in diesem neuen Gesicht.

Ob die Frau grof3 war, konnte Hannah vorerst nicht feststellen, weil sie ja saB, aber
Hannah glaubte, dass sie nicht besonders groB war; ganz normal groB eben, wie ihre
Mutter oder die Lehrerin.

»~Wie weit ist es noch bis zum Halbland?“, fragte sie.

»Wir werden gleich da sein. Da vorne kannst du schon den Ausgang aus der Grotte
sehen.”

»Wie lange sind wir denn schon unterwegs?“, wollte Hannah jetzt wissen.
,Du hast etwa eine Stunde geschlafen, mehr nicht.“
»lch heiBe iibrigens Lura, und bin die Gesandte aus dem Halbland®.

,»Bist du eigens gekommen, um mich abzuholen?“
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»=Ja. Ich habe die Tiir zur Grotte in deinen Keller gebracht. Durchgehen musstest du
aber selbst, und ich kann dich auch nur dann weiter mitnehmen, wenn du das willst.“

Hannah schwieg eine Weile und iiberlegte, ob sie Lura bitten sollte, sie zuriickzubrin-
gen.

»~Wenn die sich nur verstellt, bringt sie mich ohnedies nicht zuriick®, dachte sie und
war also einverstanden, sich dieses Land einmal naher anzusehen.

,Dann muss ich aber gleich wieder nach Hause, denn mein Vater sucht sonst nach

mir, wenn ich nicht da bin.“

»Wir werden deinem Vater einen Boten schicken, wenn du deine Aufgabe im Halb-
land iibernehmen willst®, sprach die Frau, ,,denn dafiir miisstest du eine ganze Weile
bei uns bleiben.“

Natiirlich wollte Hannah sofort wissen, was denn ihre Aufgabe in diesem unbekann-
ten Land sein sollte, aber fiir den Augenblick vergalB sie ganz danach zu fragen, denn
soeben hatten sie das Ende der Grotte erreicht, und es bot sich ihr ein so tiberwalti-
gender Anblick, dass ihr der Atem stockte. Im Halbland herrschte halb Tag und halb
Nacht.

Die eine Halfte des Himmels war tiefe, tiefe Nacht. Sterne funkelten so hell, wie Han-
nah das nur einmal, im Winter in den Bergen, gesehen hatte. Der Mond war noch
nicht da, aber ganz am Rande der schwarzen Himmelhalfte war sein Schein bereits zu
erkennen, und es konnte nicht mehr lange dauern, bis er das Halbland betreten wiirde.

Auf der anderen Hilfte des Himmels war heller Tag. Die Sonne stand hoch, und die
Luft war blau. Einige Schafchenwolken zogen dahin.

Genau in der Mitte zwischen Tag und Nacht befand sich die Morgenrote, ein breiter
rosafarbener Streifen, der aus einem vulkanartigen Berg emporzusteigen schien. Der
Streifen war an den Randern ein wenig ausgezackt, wie angeknabbert, aber das be-
merkte Hannah vorerst nicht, denn soeben betrat der Mond seine Himmelshalfte und
Sternschnuppen tanzten fiir ihn einen wilden Willkommenstanz.

Die Leute wohnten hier in runden, oben spitzen, sehr geriumigen Zelten. Auf der der
Nacht zugewandten Seite waren sie aus Fellen gearbeitet, auf der dem Tag zugekehrten
Seite aber aus seidenen Teppichen, die bei diesem schonen Wetter weit zuriickgeschla-
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gen waren, um das warme Sonnenlicht einzulassen. So konnte Hannabh tief in die Zelte
hineinsehen, und bemerkte, dass gleichzeitig Menschen geschiftig ihren Tatigkeiten
nachgingen, wihrend andere der Nacht zugewandt schliefen.

Hahne schliefen nachtwarts und tagwarts krahten sie aus Leibeskraften, Eulen jagten
in der Nacht und andere standen dem Tag zugewandt unbeweglich auf ihren Asten und
hatten die groBen Augen geschlossen.

Nur die Katzen waren gleichmaBig in beiden Reichen unterwegs. Aber wenn sie in die
Nacht blickten, wurden ihre Augen, die sonst nur schmale Schlitze waren, groB und
rund.

Hannah war so fasziniert von diesem fremdartigen Schauspiel, dass sie beschloss,
ihrem Vater durch einen Boten mitteilen zu lassen, dass sie fiir eine Weile dableiben
wollte.

Sie bat um Papier und Kugelschreiber und schrieb einen kurzen Brief.

Lura winkte einen Boten herbei. Es war ein schnelllaufender VogelstrauB3, der sich
augenblicklich mit der Nachricht auf den Weg machte.

Fiir die Zeit des Wartens bot man ihr eines jener wunderschonen Zelte an, das mit
Teppichen und Polstern ausgelegt war und in dessen Mitte ein Springbrunnen frohlich
platscherte.

»~Mochtest du auf dem Springbrunnen schaukeln?“, fragte Lura, als ob es eine Selbst-
verstandlichkeit wire, auf dem Strahl eines Springbrunnens zu schaukeln.

~Ja gerne, wenn das geht®, antwortete Hannah ein wenig unglaubig. Lura nahm ein
feines Gewebe vom Boden, legte es auf einen Strahl des Brunnens und hob Hannah
hinauf. Es war ein ganz schones Auf und Ab, wie sie nun auf den diinnen Wasserbogen
herumtanzte.

»Z1 zweit ist es lustiger®, horte sie da eine Kinderstimme unmittelbar neben sich. Sie
wandte sich der Stimme zu. Ein Kind, etwas jiinger als sie selbst, mit dichtem krausem
Schwarzhaar, ritt auf einem anderen Deckchen munter in den Strahlen des Spring-
brunnens umbher. ,Ich bin Umag®, stellte sich das Madchen vor. ,Ich bin die Tochter
der Wassermeisterin.“

»,Ich bin Hannah“, sagte Hannah. ,Was ist eine Wassermeisterin?“
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»Wir machen hier sehr viel mit Wasser, denn wir haben immer den Tau des Morgens
zur Verfiigung. Wir machen Schmuck aus Tautropfen, wir befordern unsere Post auf
kleinen Wasserwegen, die zu jedem Zelt fiihren und jedes Zelt hat auch einen Spring-
brunnen, von dem das Wasser zum Kochen, Waschen und Spielen genommen wird.
Meine Mutter, die Wassermeisterin, sorgt dafiir, dass kein Wasser vergeudet oder ver-
unreinigt wird, denn durch die schwindende Morgenréte wird der Tau allméahlich we-
niger.“

Hannah wollte gerade wissen, warum die Morgenréte denn im Schwinden begriffen
ware, als neben ihr auf einem anderen Wasserstrahl ein Brief tanzte. Sie erkannte das
mit Katzen geschmiickte Briefpapier ihres Vaters sofort, nahm den Brief und las:

Liebe Hannah!

Es ist gut, dass du dort bist, wo du bist. Auch die Leute, deren Gast Du jetzt bist, sind
gut und du darfst bleiben, solange du selbst mochtest.

Sie haben eine ganz groBe Schwierigkeit zu meistern und Du kannst ihnen dabei hel-
fen. Es ist aber sehr schwer und auch gefahrlich, deswegen musst Du das selbst ent-
scheiden.

Zunachst aber solltest Du das Land und die Leute gut kennenlernen. Deshalb bin ich
einverstanden, dass Du bleibst, solange Du mochtest.

Bitte schicke mir von Zeit zu Zeit einen Boten. Auch ich werde Dir wieder schreiben.
Viele Bussis,

Dein Papa

,1ch darf bleiben®, jubelte Hannah, obwohl ihr auch ein wenig traurig ums Herz wur-
de, als sie daran dachte, dass sie ihren Vater nun fiir eine Weile nicht sehen wiirde und
die Bussis nur mit Briefen kommen sollten. Aber sie wusste ja, dass sie jederzeit zu-
riickkonnte, wenn sie das wollte, und so war sie insgesamt froh und vor allem begierig
auf all das Neue, das sie nun kennen lernen sollte. Was mochte wohl die Aufgabe sein,
von der alle sprachen, die gefahrlich war und von ihrem Vater doch nicht verboten
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wurde. Es musste etwas sehr, sehr Wichtiges sein.

Mittlerweile hatte Umag mehrere Deckchen auf den verschiedenen Strahlen des
Springbrunnens aufgelegt, und begonnen, von einem zum anderen zu hiipfen. Also
hatte Hannah keine Zeit, weiter iiber die Art der auf sie wartenden Aufgabe nachzu-
denken, sondern beteiligte sich an dem Spiel. Es war weniger leicht, als es aussah,
wenn Umag, die es ja schon oft geiibt hatte, das vormachte. Die feinen Gewebe tanzten
auf und ab und es kam schon vor, dass Hannah daneben sprang, oder zu hoch oder zu
tief landete. Sie war jedoch ein sehr geschicktes Madchen und hatte es bald herauBen.
Trotzdem waren beide innerhalb kiirzester Zeit vollkommen nass und beschlossen,
sich zu trocknen und etwas Frisches anzuziehen.

Hannah bekam herrliche rosa Pluderhosen, einen smaragdgriinen Pulli und dazu
Schuhe aus einem Leder, das so weich war, wie sie es noch nie gespiirt hatte. Umags
Mutter Lura, die Wassermeisterin, kam gerade zuriick und lud beide Kinder ein, mit
ihr ins Speisezelt zum Abendessen zu gehen.

Im Speisezelt konnten immer jene Leute auf dick gepolsterten Banken und an reich-
lich mit Obst gedeckten Tischen essen, die gerade dem Tag zugewandt waren, also
nicht schliefen, und auch nicht mit Arbeiten beschéaftigt waren. Da es im Halbland
keine Zeiten gab, weil immer gleichermaBen Schlafenszeit und Aufstehzeit, Mittag und
Abend war, verteilte sich alles viel mehr als in der Welt aus der Hannah kam, und so
musste auch das Speisezelt, obwohl es fiir die ganze Gemeinde diente, nicht iiberméafig
groB sein.

Es gab ein vorziigliches Reisgericht in Keramikschiisseln, die mit gelben langfedrigen
Vogeln bemalt waren, dazu Obst und Obstsifte in Hiille und Fiille.

»Was soll meine Aufgabe sein?“ wollte Hannah nun wissen, nachdem sie ihren ersten
Hunger gestillt hatte. Umags Mutter aber bat Hannah mit dieser Frage noch zu warten,
bis sie die Besonderheiten des Landes kennen gelernt haben wiirde.

»Es ist nicht so, dass wir dir die Antwort nicht geben konnten oder nicht geben woll-
ten. Wir hoffen, dass du unser Land vor einer groBen Bedrohung retten wirst. Diese
kannst du aber erst begreifen, wenn du die Besonderheiten unseres Landes kennen
gelernt hast. Also bitte ich dich geduldig zu sein, und erst das Land zu erkunden. Du
wirst dem Land nur helfen konnen, wenn du es liebst, und niemand kann etwas lieben,
das er nicht kennt. Es wird eine Weile dauern, bis du so weit bist, denn das Land hat
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fiinf groBe Besonderheiten:

Die Nacht neben dem Tag
Die Morgenrote

Das Wasser

Die Wiiste und

Den Vulkan der Gedankenlosen

Als Umags Mutter, die Wassermeisterin, den Vulkan der Gedankenlosen erwahnt
hatte, war aus dem Vulkanberg am FuBe der Morgenréte dicker gelber Qualm empor-
gestiegen, wodurch der Streifen Morgenrote zwischen Tag und Nacht voriibergehend
wie schmutziges Ockergelb aussah. Und noch etwas war geschehen: das Wasser des
Springbrunnens war fiir eine Weile versiegt und als sich die Wasserstrahlen wenig spa-
ter wieder ihren Weg an die Luft bahnten, tanzten harte braune Kriimel obenauf, die
einen unangenehmen Geruch verbreiteten.

»,Nun muss ich wieder an meine Arbeit®, stellte Umags Mutter fest. ,Hannah schaut
miide aus. Thr konnt euch ein wenig der Nacht zuwenden und schlafen®, schlug sie
noch vor, aber Hannah horte es nicht mehr, denn nach den vielen Erlebnissen waren
ihr die Augen bereits von selbst zugefallen. Auch Umag legte sich schlafen.
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Verantwortung zu iibernehmen.
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